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p./S. 393 ALLACCIAMENTI IDRAULICI SPECIALI / SPECIAL CONNECTIONS / BRANCHEMENTS
p./S. 395 SPECIALS POSSIBLES / HYDRAULISCHE SONDERANSCHLUSSE / EMPALMES HYDRAULICOS
ESPECIALES / CNELWAJIbHbIE COEOVHEHNA

Interasse dal centro
foro al muro 100 mm.

Distance between hole center
and wall 100 mm.

Distance du centre
du trou au mur 100 mm.

Abstand zwischen Lochmitte
und Wand 100 mm.

Distancia entre el centro
del agujero y el muro 100 mm.

PaccTtosiHne mexpay LeHTpom
oTBepcTUst 1 cteHorn — 100 Mm.

ty

A B C

Centrale, Central, Destro, Right, Droite, Sinistro, Left, Gauche,
Centrale, Mittel, Recht, Derecha, Links, Izquierda,
Centrale, ueHTpanbHbIN MpaBo neBbln

Interasse 50 mm a richiesta.
Central distance 50 mm on request.
Entraxe 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm optional.
Distancia entre centros de 50 mm,
bajo pedido.

Mo 3anpocy paguatop MoxeT
BbINOJHATLCS C LeHTpanbHbIM

MEXOCEBbLIM PACCTOSIHUEM, PaBHbIM
50 Mm.
vt vt b 0./S. 393
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Allacciamenti dal basso a richiesta.

Bottom connection on request.

Branchement par dessous sur demande.

Anschluss von unten optional.

Conexién por abajo bajo pedido.

I'maopaBnmyeckoe coeguHEHNE CH3Y BbINOJIHSIETCS No 3anpocy.

p./S. 395
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cod. 10101934... cod. 10107834... cod. C409... cod. 10102034... cod. 101095... cod. 101094...
p./S. 402 p./S. 404 p./S. 402 p./S. 403 p./S. 409 p./S. 409

¥ Raccordi disponibili - Fittings available - Raccords disponibles - Klemmverschraubungen verfiigbar - Racores disponibles - ®utunHrn gocTtynHbl K 3akasy- p./S. 408

Disponibilita valvole colorate . Coloured valves available . Vannes colorées disponibles . Farbige Ventile verfugbar .
Disponibilidad de valvulas de colores . Bo3MoXHb! OKpaLlueHHble KnanaHa

p./S.431
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COLOURS p./S. 430 E altezza - height - hauteur - Hohe - altura - BbicoTa

codice | n°elementi | larghezza Wattgé(ésgl/h Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm HmMmMm HmMm HmMmm Hmm Hmm
code n° of width =y
o elements largeur | Kcal/h = Watt 410 510 610 650 760 810 850 1010 1210 1510 1810 2010 2210 2410
?;téli(geLNr. gl%n?gr?ts Sr:i';eo x 0,860 interasse - distance between bars - entraxe - Achsabstand - distancia entre centros - MexuLeHTPOBOe paccTosiHue
Anzahl der -
ey Elemente | WVPYHa 756\,65“20 Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm
no.
elementos At50 360 460 560 600 710 760 800 960 1160 1460 1760 1960 2160 2360
Kos-BQ
cekuum L mm RA V010 OLOUR A 0% OLOUR 5 % OLOUR 40%
CDO4D... 4 130 watt 207 246 285 295 335 360 377 434 507 617 727 802 877 954
CDOSD.... 5 165 watt 259 308 357 370 419 451 472 543 634 771 909 1002 1096 1193
CDO6D... 6 200 watt 310 370 428 444 503 541 566 651 761 925 1091 1202 1316 1431
CDo7D.... 7 235 watt 362 431 499 517 587 631 661 760 888 1079 1273 1403 1535 1670
CDOBD... 8 270 watt 414 493 570 591 671 721 755 868 1014 1234 1454 1603 1754 1908
CDO9D.... 9 305 watt 465 554 642 657 754 811 850 977 1141 1388 1636 1804 1974 2147
CD10D... 10 340 watt 517 616 713 739 838 901 944 1085 1268 1542 1818 2004 2193 2385
CD11D... B 375 watt 569 678 784 813 922 991 1039 1194 1395 1696 2000 2204 2412 2624
CD12D... 12 410 watt 620 739 856 856 1005 1081 1133 1302 1522 1850 2182 2405 2632 2862
CD13D... 13 445 watt 672 801 927 960 1089 171 1228 1411 1648 2005 2363 2605 2851 3101
CD14D... 14 480 watt 724 862 998 1034 1173 1261 1321 1519 1775 2159 2545 2806 3070 3339
CD15D... 15 515 watt 776 924 1070 1109 1257 1352 1416 1628 1902 2313 2727 3006 3289 3578
CD16D... 16 550 watt 827 986 1141 1182 1341 1442 1510 1736 2029 2467 2909 3206 3509 3816
CD17D... i 585 watt 879 1047 1212 1256 1425 1532 1605 1845 2156 2621 3091 3407 3728 4055
CD18D... 18 620 watt 931 1109 1283 1330 1509 1622 1699 1953 2282 2776 3272 3607 3947 4293
CD19D.... 19 655 watt 982 1170 1355 1404 1592 1712 1794 2062 2409 2930 3454 3808 4167 4532
CD20D... 20 690 watt 1034 1232 1426 1478 1676 1802 1888 2170 2536 3084 3636 4008 4386 4770
CD21D... 21 725 watt 1086 1294 1497 1551 1769 1892 1983 2279 2663 3238 3818 4208 4605 5009
CD22D... 22 760 watt 1137 1355 1569 1625 1843 1982 2077 2387 2790 3392 4000 4409 4824 5247
CD23D... 23 795 watt 1189 1417 1640 1699 1927 2072 2171 2496 2916 3547 4181 4609 5044 5486
CD24D... 24 830 watt 1241 1478 1711 1773 2011 2162 2265 2604 3043 3701 4363 4810 5263 5724
CD25D... 25 865 watt 1293 1540 1783 1847 2095 2253 2360 2713 3170 3855 4545 5010 5482 5963
CD26D... 26 900 watt 1344 1602 1854 1921 2179 2343 2454 2821 3297 4009 4727 5210 5702 6201
CD27D... 27 935 watt 1396 1663 1925 1995 2263 2433 2549 2930 3424 4163 4909 5411 5921 6440
CD28D... 28 970 watt 1448 1725 1996 2069 2346 2523 2643 3038 3550 4318 5090 5611 6140 6678
CD29D... 29 1005 watt 1499 1786 2068 2143 2430 2613 2738 3147 3677 4472 5272 5812 6360 6917
CD30D... 80 1040 watt 1551 1848 2139 2216 2514 2703 2832 3255 3804 4626 5454 6012 6579 7155
CD32D... 32 1110 watt 1654 1971 2282 2364 2681 2883 3021 3472 4058 4934 5818 6413 7018 7632
CD34D... 34 1180 watt 1758 2094 2424 2512 2848 3063 3209 3689 4311 - - - - -
I 36 1250 watt 1861 2218 2567 2660 3017 3244 3398 3906 4565 - - - - - o)
CD38D... 38 1320 watt 1965 2341 2709 2808 3184 3424 3587 4123 4818 - - - - - g
Materiale: Material: Matériel: Material: Material: Marepuan - o
acciaio al carbonio carbon-steel Acier Kohlenstoffstahl Acero de carbono yrnepopaucras ctanb 8
Pressione di esercizio: 4 bar Working pressure: 4 bar Pression d’exercice: 4 bars  Betriebsdruck: 4 bar Presion de trabajo: 4 bar Pabouee pnaBneHve — 4 6ap F
Per gli allacciamenti For hydraulic connections, Pour les branchements Fir die hydraulischen Para los empalmes Bo3Mo>kHble BapuaHTbl I(.'n)
idraulici, vedere a pag. 392  please see on page 392 hydrauliques, voir page 392  Anschlusse siehe Seite 392  hidraulicos, ver la pag. 392  rugpasnnyeckmx =
coefyHeHuit cM. Ha c. 392 ¢z>
)
S
Solo per i radiatori indicati Only these radiators can Seulement pour les Nur die angegebenen Solo para estos Tonbko 3T pagmaTopbl s
& possibile, su richiesta, be fitted for monotube radiateurs indiqués il est Heizkorper kénnen radiadores es posible, MOFyT GbiTb YCTaHOBJEHbI =
P’adattamento all'impianto connection on request. possible de prévoir sur optional fiir den Anschluss bajo pedido, la C OHOTPYGHbIM g
monotubo. For these special demande I’adaptation zum Einrohrsystem adaptacion para el noAK/toeHnemM no =
La lavorazione speciale processing a +10% pour la version monotube. gefertigt werden. sistema de calefaccion 3anpocy.
comporta un aumento del increase on price is Pour cette opération Fur diese Sonderbearbeitung monotubo. Ota cneuvanbHas
+10% dal prezzo indicato. required. il faut considérer une ist eine Preiserhdhung von  Para este tratamiento onuust yBeNMYNBaET LieHY
augmentation de 10% sur le den 10 % vorgesehen. especial se produce un Ha 10%.
prix indiqué. aumento del + 10% desde
el precio.
p./S 392 p./S 392 p./S 392 p./S 392 p./S 392 p./S 392






